
РЕШЕНИЕ НА ЕВРОПЕЙСКАТА ЦЕНТРАЛНА БАНКА 

от 13 декември 2010 година 

относно внасянето на увеличението на капитала на Европейската централна банка от националните 
централни банки на държавите-членки, чиято парична единица е еврото 

(ЕЦБ/2010/27) 

(2011/21/ЕС) 

УПРАВИТЕЛНИЯТ СЪВЕТ НА ЕВРОПЕЙСКАТА ЦЕНТРАЛНА БАНКА, 

като взе предвид Устава на Европейската система на централните 
банки и на Европейската централна банка (наричан по-долу 
„Устава на ЕСЦБ“), и по-специално член 28.3 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение ЕЦБ/2008/24 от 12 декември 2008 г. за 
определяне на мерките, необходими за внасянето на 
капитала на Европейската централна банка от участващите 
национални централни банки ( 1 ) определи как и в каква 
степен националните централни банки (НЦБ) на 
държавите-членки, чиято парична единица е еврото, са 
длъжни да внесат капитала на Европейската централна 
банка (ЕЦБ) на 1 януари 2009 г. 

(2) Съгласно член 1 от Решение ЕЦБ/2010/26 от 
13 декември 2010 г. относно увеличаването на 
капитала на Европейската централна банка ( 2 ) капиталът 
на ЕЦБ се увеличава с 5 милиарда евро от 
5 760 652 402,58 евро на 10 760 652 402,58 евро, 
считано от 29 декември 2010 г. 

(3) В Решение ЕЦБ/2008/23 от 12 декември 2008 г. относно 
процентното участие на националните централни банки в 
алгоритъма за записване на капитала на Европейската 
централна банка ( 3 ) се определя алгоритъмът за 
записване на капитала на ЕЦБ в съответствие с член 
29.3 от Устава на ЕСЦБ и се установяват, считано от 
1 януари 2009 г., теглата, определени за всяка НЦБ в 
капиталовия алгоритъм (наричани по-долу „тегла в капи­ 
таловия алгоритъм“). 

(4) Съгласно член 28.3 от Устава на ЕСЦБ Управителният 
съвет с квалифицирано мнозинство, предвидено в член 
10.3 от Устава на ЕСЦБ, има правомощието да определя 
степента и формата за внасяне на капитала. 

(5) Съгласно член 1 от Решение 2010/416/ЕС на Съвета от 
13 юли 2010 г. в съответствие с член 140, параграф 2 от 
Договора относно приемането на еврото от Естония от 
1 януари 2011 г. ( 4 ) Естония изпълнява необходимите 

условия за приемане на еврото и дерогацията за Естония 
по член 4 от Акта за присъединяване от 2003 г. ( 5 ) ще 
бъде отменена от 1 януари 2011 г. 

(6) В съответствие с Решение ЕЦБ/2010/34 от 31 декември 
2010 г. относно внасянето на капитал, прехвърлянето на 
чуждестранни резервни активи и вноските за резервите и 
провизиите на Европейската централна банка от страна на 
Eesti Pank ( 6 ) Eesti Pank е задължена да внесе оставащата 
част от дела си, записан в капитала на ЕЦБ, считано от 
1 януари 2011 г., като се взимат предвид увеличението 
на капитала на ЕЦБ с действие от 29 декември 2010 г. и 
формата, в която капиталът подлежи на внасяне, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Размер и форма на записания и внесен капитал 

1. Предвид теглата в капиталовия алгоритъм, определени в 
член 2 от Решение ЕЦБ/2008/23, и увеличаването на капитала 
на ЕЦБ съгласно член 1 от Решение ЕЦБ/2010/26, всяка НЦБ 
притежава общ записан капитал в размерите, посочени срещу 
името ѝ в таблицата, както следва: 

Национална централна банка Евро 

Nationale Bank van België/Banque Nationale 
de Belgique 

261 010 384,68 

Deutsche Bundesbank 2 037 777 027,43 

Banc Ceannais na hÉireann/Central Bank of 
Ireland 

119 518 566,24 

Bank of Greece 211 436 059,06 

Banco de España 893 564 575,51 

Banque de France 1 530 293 899,48 

Banca d’Italia 1 344 715 688,14 

Central Bank of Cyprus 14 731 333,14 

Banque centrale du Luxembourg 18 798 859,75
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Национална централна банка Евро 

Bank Ċentrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 6 800 732,32 

De Nederlandsche Bank 429 156 339,12 

Oesterreichische Nationalbank 208 939 587,70 

Banco de Portugal 188 354 459,65 

Banka Slovenije 35 381 025,10 

Národná banka Slovenska 74 614 363,76 

Suomen Pankki 134 927 820,48 

2. Всяка НЦБ внася допълнителните суми, посочени срещу 
името ѝ в таблицата, както следва: 

Национална централна банка Евро 

Nationale Bank van België/Banque Nationale 
de Belgique 

121 280 000 

Deutsche Bundesbank 946 865 000 

Banc Ceannais na hÉireann/Central Bank of 
Ireland 

55 535 000 

Bank of Greece 98 245 000 

Banco de España 415 200 000 

Banque de France 711 060 000 

Banca d’Italia 624 830 000 

Central Bank of Cyprus 6 845 000 

Banque centrale du Luxembourg 8 735 000 

Bank Ċentrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 3 160 000 

Национална централна банка Евро 

De Nederlandsche Bank 199 410 000 

Oesterreichische Nationalbank 97 085 000 

Banco de Portugal 87 520 000 

Banka Slovenije 16 440 000 

Národná banka Slovenska 34 670 000 

Suomen Pankki 62 695 000 

3. НЦБ заплащат на ЕЦБ сумите, определени в параграф 2, 
посредством отделен превод чрез Трансевропейската автомати­ 
зирана система за брутен сетълмент на експресни преводи в 
реално време (TARGET2). 

4. Всяка НЦБ внася своя увеличен дял от капитала на три 
равни годишни вноски. Първата вноска се заплаща на 
29 декември 2010 г., а следващите вноски се заплащат два 
работни дни преди последния работен ден на TARGET2 за след­ 
ващите две години. 

Член 2 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила на 29 декември 2010 г. 

Съставено във Франкфурт на Майн на 13 декември 2010 година. 

Председател на ЕЦБ 

Jean-Claude TRICHET

BG 15.1.2011 г. Официален вестник на Европейския съюз L 11/55


